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q%-z&ccompanying document Printed on: 23.11.2020
R By : PHIELEN Fage: 172
a® Congignment No,: 20221340
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No.

191000157

Customer - N.

521702

Storage location:

Joma-Polytec GmbH

Magna PT S.p.A.

Consumptlion Place:

via dei Ciclamini 4 Shipping terms: ool
freight Forwrder: 60346

Abdfelstrafe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 900,5360
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status QOrder No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capaclty
20490432 2517054000 7.200,00 piece S  CO04400_MIP_2 E 550003893401
24,11.2020 29801 SCHUTZRAPEE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 & 2
2 TBA-520945 40 - M7213 [ 60,00 AL
3 TBA-520922 1 - M7472 %‘DZ@\ L'%{"
4 TBA-520921 1 - m471 2.400,00 (-
5 TBA-520945 40 - 1 6 5 60,00
6 TBA-520922 1- m472 gg 9]
7 TBA-520921 1 - M7471 T %\‘\\ 2.400,00 V'
B TBA~520945 40 - M7213 60,00 -
9 TBA-520922 1 - M7472
20490433 2510602101 3.200,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962401
24.11.2020 29802 KUBLWASEERSTUTZEN VST, &
1 TBA-520921 1 - M7471 , 1.600,00 f W&y
2 4315 20 - M7282 (ﬁd’&%]]ﬂ:ﬂ" 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 A= .
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 L’
5 4315 20 - mzsz g-() 8}% %L"L 80,00
6 TBA-520922 1 -
20490434 2510602201 2.400,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962601
24,11.2020 29803 RUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 (, {( 8K
2 4315 20 - mM7282 ¢ Z%I [ QQ— 60,00
3 TBA-520022 1 - M7472 el’
4 TEA-520921 1 - M7471 1.200,00 ¢ /
5 4315 20 - M7282 S"lo@rﬁ 2[‘3 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20490435 2517084100 8.000,00 piece § CO0BO17-MIP-4 D 550003962701
24,11,2020 29804 SCHUTZEAFPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 (m 6 4.000,00
2 TBA—EE_BE AGEL Sém 40 - M7213 9”/)6 100,00 &/
3 w 026 Modugno 1 - M7472 Le
4 PR icbamint, SHC- ‘B 1 - M7471 4.000,00 [/ At
5 TBA-520945 40 - mzlsgﬁlg%?ﬁgh L; 100,00
6 TBA-520523 4 Dic 200 1 - M7472
20490436 2510175801 8.000,00 piece 3 550003962002
24.11.2020 29934% yuto con ns&&&é‘m TOEFEN 6i
1 TBA-5 S’glu ua“taequantl 1 - M747L [2&%1@ 8.000,00
2 agerifica s q 20 - M7282 l @ 31’5 400,00 (/ AR
3 TBA-520922 1 - m472£0 Ry ?‘%
20490437 2517603002 6.000,00 piece 8 004221 CP_3 B 550003835101
24.11.2020 29912 VERSCHLUSSRAPEE
1 TBA-520921 1 -~ M7471 52.029%@ 6.000,00 v,
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00 <2 |
3 TBA-520922 1 - w7472 5O\ 9%?38% A&

Wir llefern ausschlleBlich auf Basls unseter Im Intemet unter hitp:/fwwwijoma-polytec.da zU lindendan Liefer- und Zahlungsbedingungan und das darin aulgelhren veriingedan
Efgentumsvorbehaltes. Dles glit auch fir alle zukdnftigen Lisferungen und Rckileferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nleht stets ausarOcklich hleraul berufan.
We deliver exclusively en the basis of cur information avallable on the Intemet at hilo:/www.loma-polfvtec.de to find tems of delivery and pavmant and the prolonaed ratention
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ViA-Accompanying document Printed omn: 23.11.2020
LI By THIELEN F3ge: 2¢ 2
y Consignment No.: 20221340
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 shipping terms: ool
freight Forwrder: 60346
HYfelstrafle 17-18 70026 MODUGNO (BARI} ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 8900,5360
- End of List -
Viz do;
a doj Cfclamfnfs +MA E
3 nC-70026 od L S_n’.
Ugnﬂ (BA)

Wir llefern ausschiiaBlich auf Basls unsererim Internet unter hitp://www.Joma-polytec.de 2u findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefahrian verangertan
Eigenlumsvorbehalies. Dies gilt auch far alte zukOnfligen Lialerungen und Ricklisferungen, egal aus welchem Grund, avch wann wir uns nicht stels ausdrdcklich hlerauf barufen.
We dallver exclusivalv on the basis of our information available on the Interet at htto/fwww.loma-polviec.de to find tems of delivarv and pavment and the prolanaed retaption




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

e
X

O;c_iine di Trasporto / Transport Order

y—= ) 7/ 4

Sender / Miltente VAT-10-No.  N° parlita (v,

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date f Data

26-NOV-2020

A AW G —

vars ¥ ord 67

1774515818689370

Coliection address f Indlrizo del uogo di carico (di iiro)

Order Gode / Drdine di irasporio

RNM-EC~1868937

Deli veﬁl
CGondizloni di lraspuﬂo
free domicile = ex works
[:]I'mnoo dam. D
Cleared Uncleaed
Dsduganam D ron sd
Dtam paid raxes unpaid

Dn‘ury paid EI duty unpaid

Terminal

Indirizza terminale

tanca @ikl DT, FREIGHT GMEH

o RENNINGEN

gatpagat. L gl o paga{ LNDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

| address /

Consignee / Destinatario VAFID-No. f N° partita VA dir, dog. pag™— dir. dog,
MAGNA PT S.P.A. []$? mapig,  |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEY CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
‘Add fora! anspod insurdnce f Eermlnal (;ie:jeren;:el
Dalwery address / Indirizzo di consegna della merea Df U :g PEEUEE St e
# Gurrency /  Value for Insurance/ Customer’s reference /
Valula Valore da asshourare Rilerimant del cliznte

Nol TMP-TNW-193572

Terminal di amivo
Terminal di destination

Contact tel.
Numera telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  peseription of goods Customs Enfumba] Grass Welght In kg Valug (with cumency)
Marghaa numert QOuantii Imballagglo  Descriziona della merca ‘Teriffadoganate | Peso lordoin kg Valore (con valytz)
PARTS 901.0
11 |PAL PARTS
Fayablewelghtin kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In ko Totala peso lordo in ky
Dim. X cmx tmx tm= 7.040w 0.00 wj 1,760.00 901.0
Speclal consignments / Richiests particelari
Special Instructions / Istnezioni particolart Enclosures / Allegati
Caollection 2t sender Delivery o consignee IMFORTANT Accordicy 1o GMR, fransgort damages haum te noted on K kG

Rilro dal mitienta Consegna al destinatario order {PO0} vpon detwery oftha visible ext should be
nolified In writing ta the respnnsmle EUROCANNECT temuna] within 7 I‘Mfaflg? LSl E

Date /Tata Dele/Dala

Time f Orzzio Time/ Qrarig

Drivers sTanalure £ Firma dell'aullsia Gonsigness signature Consignee’s name in block letters

Firma de) deslinatatio

HNome dl chi firma In stampatello

“Rice

VETITICa SU qualita e quantity”

EUROGCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.

Tutte le spadiziont EURCCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall di trasporto EURQOCCONNECT



